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GB DESCRIPTION

Housing

Operation mode switch
Infra-red lamp

Rolling massage attachment
Accupoint massage attachment
Feet

40 air jets

Stimu-nodes

CoN>ORrWN =

CZ POPIS

1. Téleso pfistroje

2. Prfepinac provoznich rezim

3. InfraCerveny zafi¢

4. Kotou€ovy nastavec

5. Nastavec na akupunkturni masaz
6. Nozky

7. 40 vzduchovych otvor(

8. Maly masazni kuli¢ky

9. Nastavec na akupresurni masaz

P
1. Obudowa urzadzenia

2. Przetgcznik warunkéw roboczych
3. Promiennik podczerwony

4. Nasadka rolkowa

5. Nasadka do masazu - akupunktury
6. NOzKi

7. 40 otwordéw do powietrza

8. Maty kulki masazowy

9. Nasadka do masazu punktowego

U

1. Kopnyc

2. Tlepemukad pexumis poboTu

3. IHdpayepBOHUA BUNPOMIHIOBaY
4. Pornukosa Hacagka
5

6

7

8

9

Hacagka ons akynyHKTYpHOro macaxy

Hixkkmn

40 BiaTYNMH ANg NoBIiTps
ManeHbKi MacakHi KynbKku
Hacapgka ons kpankoBoro macaxy

EST KIRJELDUS

1. Seadme korpus
2. Tooreziimide laliti
3. Infrapunakiirgur
4. Rullotsik
5.
6
7
8
9

Otsik akupunktuuripunktide masseerimiseks

Jalad

40 dhuava masseerimispinnas
Vaikest massaazi kuulikest
Punktmassaazi otsik

LT APRASYMAS

1. Prietaiso korpusas

2. Darbo reZzimy jungiklis

3. Infraraudonas spinduliuotuvas

4. Ritulinis antgalis

5. Antgalis akupunkturiniam masaZzui
6. Kojytés

7. 40 skyliy orui

8. Mazy masaziniy rutuliuky

9. Antgalis taskiniam masaZzui
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Multi-accunode massage attachment

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

Kopnyc npubopa

MepekntoyaTtenb pexnmoB paboTbl
WHpakpacHbli nanyyaTens
PonwnkoBas Hacagka

Hacapgka ons akynyHKTypHOro maccaxa
Hoxxkn

40 oTBepcTUIA ANS BO3adyxa

ManeHbkue MaccakHble Lapukn
Hacagka ons To4e4yHoro maccaxa

COENITRWN =

BG ONMUCAHUE

1. Kopnyc Ha ypena

2. TlpeBkno4yBaTeN Ha peXxnmmn Ha paboTta
3. WHddpauepBeHa namna

4. PonkoBa npucTtaBka

5. Tpuctaska 3a akynyHKTYpeH Macax

6. Kpadeta

7. 40 Bb3gyLwHM oTBOPa

8. Manku macaxHu TonyeTta

9. [lpucrtaBka 3a TOYKOB Macax

RO DESCRIERE

Carcasa

Intrerupator pentru modurile de functionare
Lampa infra-rosie

Dispozitiv pentru masaj rotativ

Dispozitiv pentru masaj prin accupunctura
Picioruse

40 de curenti de aer

De bile mici de masaj

Dispozitiv pentru accupunctura

COENOIORALN =

SCG onuc

1. Kytuja ypehaja

2. Memau pexnma paga

3. W3Bop MHMpaupBeHor 3pavera

4. Barbkactu HacTaBak

5. HactaBak 3a akynyHKTYpHY Macaxy
6. Hore

7. 40 BasgylwHuXx oTBOpa

8. Manu macaxHi kyrnue

9. HactaBak 3a TaukacTy macaxy

LV APRAKSTS

1. lerices korpuss

2. Darba reZimu slédzis

3. Infrasarkanais starojums

4. Rullidveida uzgalis

5. Akupunturalas masazas uzgalis
6. Kajinas

7. 40 gaisa spraugas

8. Mazas masazas lodites

9. Uzgalis punktmasazai

H LEIRAS

1. Készllékhaz

2. Uzemmod kapcsold

3. Infravoros kisugarzo

4. Golyos tartozék

5. Akupunkturas masszazshoz hasznalt tartozék
6. Talpak

7. 40 légnyilas biztositja

8. Kis masszazsgolyd golyo

9. Pontszerl masszazshoz hasznalt tartozék
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KZ CUNATTAMA

COENDIOARALN =

Kypan Tynfachl

YKyMbIC TOPTINTEPIiHIH, aybICTbIPbIN KOCKbILLbI
MHdpakbl3bin cayrie watlyLbl

[oHFanakTbIlK cantama

AKyNyHKTYpanblK ykanayfa apHarnfaH cantama
Agkwanap

40 Tecik 6ocaHcbITaTbIH

KilukeHTan ykanarbll TyRipLUikTepi

HykTeni ykanayfa apHarnfaH cantama

Tijelo uredaja

Mijenja¢ radnih rezima

Izvor infracrvenog zracenja
Valjkasti nastavak

Nastavak za akupunkturnu masazu
Noge

40 zracnih otvora

Maly masirajuci kuglce

Nastavak za to¢kastu masazu

D GERATEBESCHREIBUNG
Gerategehause
Betriebsmodischalter
Infrarotlampe

Rollenaufsatz

Aufsatz fur Akupunkturmassage
FiRe

40 Luftoéffnungen

Kleine Massagekugelchen
Aufsatz fir Punktmassage

OCOENDIORALN =

~230/50 Hz 113 W

mm

1.90 / 2.34 kg
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[€5 INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other liquids. If it was

happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in service center.

Do not take this product into a bathroom or use near water.

Close supervision is necessary when it is used near children.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance

in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 20 minutes,

then the motor must be allowed to cool.

¢ Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

¢ Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

¢ Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.

¢ Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or
inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

GENERAL INSTRUCTIONS

e Foot massager bath at regular intervals can improve blood circulation in the feet and indirectly in the entire leg
area as well.

e Temperature-controlled full-length heaters under each of footrests maintain the desired temperature.

e There are 40 air jets provide a relaxing warm bubble bath for your feet.

¢ This appliance is equipped with an infrared lamp. The infrared radiation penetrates into the deep layers of skin
causing the pores and vessels to expand and simultaneously enhancing the metabolism process and
microcirculation. Using the infrared massager brings relief from muscular pain and regenerates the skin.

DIRECTION FOR USE

¢ Place the appliance on a level surface and the rubber feet will prevent it from slipping.

¢ Be sure the appliance is switched off (OFF).

e Pour warm water (in desired temperature) into the unit. Do not pour water over the "max" water-level mark. This
unit is designed to maintain the water temperature, not to raise it.

DO NOT PLUG THE APPLIANCE IN WHILE YOUR FEET ARE INSIDE THE UNIT, WHENEVER YOU ARE IN

DRY OR WET OPERATION.

¢ For warming-up muscles you can use the infra-red lamp located in the centre of massager, set the mode switch
to the according position.

¢ Place feet on the foot rests and select your desired setting:

WARMTH AND MASSAGE + INFRARED HEATING

e Set control switch to (Massage / Heat / Infrared) mark if you want to massage your feet in warm water. A foot
vibration massage without water is also possible with this setting.

¢ Select (Massage / Bubbles / Heat / Infrared) setting if you want to have the unit filled with warm water for a foot
massage and bubble bath. The built-in heater delays temperature decrease of the warm water.

WARMTH

o Warm water footbath with bubbling is ideal for relaxation after previous massage. Set switch to (Bubbles /
Heat).

REMEMBER NOT TO STAND ON THE UNIT.

¢ When you are through with the massager, just switch it off. Then remove your feet and unplug the unit.

CLEAN AND CARE

Switch off the appliance and ensure that the massager is completely cool.

¢ Do not use hard abrasives or cleaners.

¢ Attachments may be cleaned in soapy water

o After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. If you wish, you can wipe off all
surfaces with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

¢ Be sure that the appliance is unplugged and cool down.
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e Complete item CLEAN AND CARE.
o Keep the appliance in a cool, dry place.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMYATALIUN

MEPbI BE3OINMACHOCTHU

e BHumaTenbHO npouyvTanTe PykoBOACTBO MO 3KCMMyaTauuMm W COXpaHUTE ero B KadeCTBe CrnpaBO4YHOro
MaTepuana.

o [lepen nepBoHa4vanbHbLIM BKMIOYEHUEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM n3genus,
yKasaHHbIe Ha Haknevike, napameTpam dreKTpoCeTH.

¢ lcnonb3oBaTtb TOMbKO B OLITOBLIX LIENAX B COOTBETCTBMU C AaHHLIM PykoBOACTBOM MO akcnnyaTtauun. [Mprubop
He npefHa3Ha4eH AJ18 NPOMbILMEHHOTO NPUMEHEHMUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHNIA.

e Bceraga oTknoyanTe yCTPOMUCTBO OT ANEKTPOCETU Nepes OYUCTKOW, Unn ecnu Bel ero He ucnonesyerte.

¢ Bo un3bexaHne nopaxeHns anNeKTPUYeCcKMM TOKOM W BO3ropaHusi, He Morpyxavte npubop B BOgy wunn gpyrue

xnakoctn. Ecnun ato npousowno, HE BEPUTECH 3a n3genue, HemeaieHHO OTKMYUTE €ro OT 3NEKTPOCETU U

obpatuTtechb B CepBUCHbIN LIEHTP ANSA NPOBEPKN.

He nonb3yinTechb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHATax M OKOMO BOAbI.

He nossonsvte getsam nrpate ¢ npubopom.

He ocTtaBnanTe BKMOYeHHLIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3yiite NpMHaanexHoCTn, He BXOAALLNE B KOMMITEKT NOCTABKW.

He ncnonbayiite npubop ¢ NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM MUTAHWUS.

He nbiTatecb caMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMUCTBO. [1py BO3HUMKHOBEHMM HeMonagok obpallanTech B

onvxkanwmn CepBUCHbIN LIEHTP.

Cnegwute, 4TOObI LUHYP NMUTAHWUS HE KAcarcsl OCTPbIX KPOMOK U FOPSYMX MOBEPXHOCTEN.

He knagute n He xpaHuTe Npubop B MecTax, OTKy4a OH MOXET ynacTb B BOAY.

He TaHUTe 3a WHYp NUTaHUS, He NepeKkpyvMBanTe U He HamaTbIBanuTe ero BOKPYr Kopnyca yCTpOMCTBa.

Maccaxep npefHasHa4yeH Ansi HenpepbIBHOM paboTbl B TeYeHNe KOpoTKOro BpeMeHu. Bo nsbexaHve neperpesa

N MONOMKM Kaxkable 20 MUHYT OTKNOYanTe annapat, YToObl OH OCThIN.

e He ponyckaetcsa wncnonb3oBaHMe Maccaxepa nvuamu, cTpagalowumm TpombO3oM, C TpaBMamu, a Takke
GepeMeHHbIMU XeHLWwnHamu. [py HeobxoanMMOCTH Nepes NCMOoNb30BaHNEM Maccaxepa NMPOKOHCYNbTUPYUTECH C
nevyaLimm BpavoMm.

¢ He nogkntovyante u He OTKMNOYanTe NpMOOpP OT 3NEKTPOCETH, KOrga HOrM HaxoaAaTCcsa B BOAE.

e He cTtaHoBUTECH Ha Maccaxep B NOSHbIN PocT. MNMonb3ynTech UM TOMBKO CUAas.

e He npogomkanTe maccax, ecrnv Bel nodyBcTBOBanu guckoMdcopT. He ncnonssyinte maccaxep, ecrnv Bawm Horu
OTEeKIK, NOSABUIIOCh pasgpakeHune unu sBocnaneHne. Ob6si3aTensHO MPOKOHCYNbTUPYATECH CO CBOMM JleYallum
BPa4oM.

OBLWAA UHPOPMALUA

o PerynspHbii Maccax HOr CyLLeCTBEHHO yNy4LllaeT LUMPKYISLNIO KPOBU, OCOBEHHO B CTYMHSX.

e BCTpOeHHbIV HarpeBaTerbHbIA 3NIEMEHT NogaepXuBaeT TeMnepaTypy Ha NMPOTSKEHUU BCEro ceaHca Maccaxa,
He3aBUCMMO OT YCTaAHOBIIEHHOMO pexumMa.

e 40 oTBepcTWI ANA BO3AyXa B MaccaXHOW NOBEPXHOCTM obecneyunBatloT paccnabnsioLLyo ny3bipbKOBYIO BaHHY.

o Maccaxep oOCHalleH WCTOYHMKOM WHMPaKpacHOro W3fy4YeHUsl, KOTOPOE MPOHUKaeT rNyboKo B TKaHu,
CnocobCTBYsI YNy4LLEHNO KPOBOOOpPALLLEHUS, OTKPbITUIO MOP KOXW, a Takke CTUMynupyeT MeTabonuyeckue
npovecchl B opraHname. Maccax ¢ nHdpakpacHbIM NPOrpeBOM MPUHOCUT obrerdeHne npu 6onsax B MbllLaxX w1
CNocobCTBYET pereHepaumm KOXW.

MACCAX

e YCTaHOBWTE Maccaxep Ha POBHYK MOBEPXHOCTb, CreLmarbHble pe3vHOBbIE HOXKM NPeaoTBPaTAT CKOMbXeHne
npubopa.

¢ [lepen nogkntoyeHnem npubopa K anekTpoceTn ybeamTtech, 4To OH BbikntoyeH (OFF).

e Boagy Tpebyemon TemnepaTypbl HanenTe 3apaHee He Bbille OTMETKM MaKCUManbHOro YpOBHA. BCTpOeHHbIN
HarpeBaTerbHbIA 3MEMEHT NpeAHa3Ha4YeH nNuwb And noggepXaHus TemnepaTypbl Bogbl, @ He AndA ee
nogorpesa.

HE NOOKIMIOYAUTE NMPUBOP K SNMEKTPOCETU, ECNIU HOMU HAXOOATCS B MACCAXHOW BAHHE.

e [Ina nporpeBa MbIWL MOXHO MWCMONb30BaTb WHGPAKpPACHbIA U3Ny4aTenb, pPacnoIOKEHHbIA B LEHTpe
mMaccaxepa, A4S 3TOro yCTaHoBUTE NepeknioyaTerb pexrMoB paboTbl B COOTBETCTBYHOLLLEE MOMOXKEHMNE.

e [locTaBbTe HOMM B MacCaXKHY0 BaHHOUKY W nepekrnovatenemM yCTaHOBUTE XXenaeMbl PEXUM:

MACCAX B TENJIO/ BOAE + UHOPAKPACHbIA NPOIrPEB

e YcTaHoBMTe nepeknoyatens pexumon B nonoxeHue (Massage / Heat / Infrared). B gaHHOM pexume Takke
BO3MOXEH M 0ObIYHbIN Maccax Hor ©6e3 BoAbl.

o Ecnv Heobxogum maccax B TENON BOAE MW Ny3blpbKOBasi BaHHA, HANEWTe B MAaCCabKHYH0 BaHHY TeMnyk BOAY
N yCTaHOBUTE MnepeknovaTens pexumoB B nonoxeHne (Massage / Bubbles / Heat / Infrared). BcTpoeHHbIn
HarpeBaTenbHbIA ANeMeHT ByaeT nogaepkmeaTtb Bogy TEMON.

TEMNAA BAHHA

e Tennas ny3blpbkoBasd BaHHa MpekpacHO paccnabnseT nocne maccaxa. [na aToro nepeseguTe nepeknovaTens
pexvnMoB B nonoxeHue (Bubbles / Heat).

HE CTAHOBUTECH HA MACCAXEP B MNOJIHbIN POCT.
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o [locrne okoHYaHUsA ceaHca Maccaka BbIKIHUUTe Maccaxep, BbIHbTE HOIM N OTKIKO4YNTE |'|p|/l6op OT 3NIEKTPOCETU.

OYUCTKA N YXo[

o OTkntoumTe an6op OT 3NNEKTPOCETU N pante €MY MNOJTHOCTbIO OCTbITb.

e He FIpI/IMeHFlIZTe 86pa3VIBHbIe MowLlne cpeancrtea, opraHn4eckne pacTtBopuUTesin N arpeCCuBHbIE XXNOKOCTU.

e Hacagku Takke MOXXHO MbITb TEMSON BOAOW C MATKMMW MOIOLLIMMU cpencresamMu.

o [locre okoH4YaHMA Maccaxa I'IpOMOIZTe MaccCaxep, He norpyxas ero rnosiHoCTbo B BOAY. I'IpM HeobxoaMMocTn
npoTpuUTE BCE NOBEPXHOCTU BJTAXXHOW TKaHbO C MATKMM MOIOLLMM cpencTeomMm, HpOMOVITe M BbICyLLUUTE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybegunTech, YTO NPUOOP OTKITHOYEH OT ANIEKTPOCETU U NOSHOCTLIO OCThIS.
¢ BbinonHute TpeboBaHusa pasgena OUNCTKA N YXOL.
o XpaHute npnbop B CyXOM YNCTOM MECTE.

NAVOD K POUZITi

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Peclivé si tento Navod k pouziti pfectéte a uschoveijte jej jako informacni pfirucku.

¢ PrFed prvnim pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. PFistroj neni uréen pro primyslové ucely.

e Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

o VZzZdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pfed Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

o NepouZivejte pfistroj v koupelnach a v blizkosti vody.

o Nedovolujte, aby si déti hraly s pfistrojem.

¢ Nikdy nenechaveijte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

o Pouzivejte pfistroj vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

o Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZ8i servisni stfedisko.

o Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

o Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

o Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotalejte kolem télesa pristroje.

o Masazni pfistroj je ur€en pro nepfetrzity provoz b&éhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych

20 minutach vypinejte pfistroj, aby vychladl.

o Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné trombdzou nebo majici traumata, a také téhotné Zzeny. Pokud
je to nutno, nez zagnete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s Iékafem.

o Nezapojujte a neodpojujte pfistroj od elektrické sit&, jsou-li chodidla ve vodé.

o Nestavte se na maséazni pfistroj. PFi pouZiti sedte.

e Zastavte masaz, pocitite-li nepohodli. NepouZivejte pfistroj, jsou-li nohy nabéhlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym lekarem.

OBECNA INFORMACE

¢ Pravidelni masaz nohou ucinné podpofi jejich prokrveni, zejména v chodidlech.

¢ Integrované topné téleso zachovava teplotu b&éhem celé masazni seance beze vzhledu na zvoleny reyim.

¢ 40 vzduchovych otvorll na masazni ploSe zabezpecuje uvolfiujici perlickovou koupel.

e Masazni pfistroj je vybaven zdrojem infracerveného zareni, které se hluboko dostava do tkani, podporuje jejich
prokrveni, otevieni koznich pérud, a také stimuluje metabolické procesy v organizmu. Masaz s infraCervenym
vyhfivanim odstrarnuje pocity bolesti ve svalech a pomaha regeneraci pokozky.

MASAZ

o Postavte maséazni pfistroj na rovnou plochu, specialni gumové noZzic¢ky zabrani klouzani.

¢ PFed zapojenim pfistroje do elektrické sité prekontrolujte, zda je vypnuty (OFF).

e Vodu poZadované teploty nalijte pfedem, nesmi byt vy8e nez ukazatel maximalni urovné. Integrované topné
téleso je urCeno pouze pro dodrzovani teploty vody, nikoliv pro jeji ohrati. L

NEZAPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, JSOU-LI CHODIDLA V MASAZNI KOUPELIL.

e Pro vyhrati svalstva muzete pouzit infracerveny zafi€¢ umistény uprostfed masazniho pfistroje, pro to nastavte
prepinac provoznich reziml do pfislusné polohy.

¢ Dejte chodidla do masazni koupele a prepinacem zvolte pozadovany rezim:

MASAZ V TEPLE VODE + INFRACERVENE VYHRIVANI

¢ Nastavte prepina¢ rezimd do polohy (Massage / Heat / Infrared). V tomto rezimu se da také délat obycejnou
maséaz chodidel bez vody.

o Potfebujete-li masaz v teplé vodé nebo perliCkovou koupel, nalijte do masazni koupele teplou vodu a nastavte
prepinac rezim( do polohy (Massage / Bubbles / Heat / Infrared). Integrované topné téleso bude zachovavat
teplotu vody.

TEPLA KOUPEL

o Tepla perlickova koupel perfektné uvolni chodidla po masazi. Nastavte prepinac reziml do polohy (Bubbles /
Heat).
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